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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.

»B NEUVOSTON DIREKTIIVI 1999/74/EY,
annettu 19 piivini heinikuuta 1999,
munivien kanojen suojelun vihimmiisvaatimuksista

(EYVL L 203, 3.8.1999, s. 53)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivimadra

> M1 Neuvoston asetus (EY) N:o 806/2003, annettu 14 pédivind L 122 1 16.5.2003
huhtikuuta 2003

»M2  Neuvoston direktiivi 2013/64/EU, annettu 17 péivind joulukuuta 2013 L 353 8 28.12.2013
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NEUVOSTON DIREKTIIVI 1999/74/EY,
annettu 19 pdivind heindkuuta 1999,

munivien kanojen suojelun vihimmaéisvaatimuksista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

sekd katsoo seuraavaa:

9]

2)

3)

4)

5)

6)

Neuvosto antoi 7 pidivdnd maaliskuuta 1988  direktiivin
88/166/ETY (%) yhteisén tuomioistuimen asiassa 131/86 antaman
tuomion (hékeisséd pidettivien munivien kanojen suojelun vahim-
mdisvaatimuksista 25 pédivdnd maaliskuuta 1986 annetun neuvos-
ton direktiivin 86/113/ETY julistaminen mitéttoméksi) tdytén-
toonpanosta.

Mainitun direktiivin 9 artiklassa sdddetdén, ettd komissio antaa 1
pdivddn tammikuuta 1993 mennessd kertomuksen tieteellisestd
kehityksestd, joka koskee eri tuotantojérjestelmissd pidettivien
kanojen hyvinvointia ja mainitun direktiivin liitteen maédrayksia
ja johon liitetddn tarvittaessa aiheellisia mukauttamisehdotuksia.

Tuotantoeldinten suojelua koskevaan eurooppalaiseen yleissopi-
mukseen perustuvassa, tuotantoeldinten suojelusta 20 pdivéna hei-
ndkuuta 1998 annetussa neuvoston direktiivissd 98/58/EY (%) ote-
taan kédyttoon yhteison sddnndkset yleissopimuksen periaatteiden
tdytantoonpanemiseksi. Néissd periaatteissa midrdtddn erityisesti
eldinten fysiologisia ja etologisia tarpeita vastaavan kasvatustilan,
ruokinnan ja asianmukaisen hoidon jérjestimisestd kaikille eldi-
mille.

Tuotantoeldinten suojelua koskevan eurooppalaisen yleissopimuk-
sen pysyvéd komitea hyvéksyi vuonna 1995 yksityiskohtaisen suo-
situksen, joka koskee myds munivia kanoja.

Munivien kanojen suojelu on yhteison toimivaltaan kuuluva asia.

Kilpailun edellytyksid vadristavit erot ovat ristiriidassa eldinten ja
eldintuotteiden markkinajérjestelyjen moitteettoman toiminnan
kanssa.

(" EYVL C 157, 4.6.1999, s. 8.

() EYVL C 128, 7.5.1999, s. 78.
() EYVL C 101, 12.4.1999.

(*) EYVL L 74, 19.3.1988, s. 83.
(%) EYVL L 221, 8.8.1998, s. 23.
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7) Johdanto-osan 2 kappaleessa tarkoitetussa ja eldinlddkintdalan tie-
dekomitean lausuntoon perustuvassa komission kertomuksessa to-
detaan, ettd nykyisenlaisissa hékeissd ja myds muunlaisissa tuo-
tantojarjestelmissd pidettdvien kanojen hyvinvoinnin edellytykset
ovat puutteelliset, ja ettd tiettyjd kanojen tarpeita ei niissd voida
ottaa huomioon. Eri tekijdt huomioon ottaen olisi otettava kéyt-
toon mahdollisimman korkeat vaatimukset ndiden edellytysten
parantamiseksi.

8) Varustelemattomien hdkkien kdyttd voidaan kuitenkin edelleen
sallia madrdtyn ajan tietyin edellytyksin, kuten rakenteellisia tai
kasvatustilaa koskevia parannuksia tekemalla.

9) On tarpeen sdilyttdd niin kanojen hyvinvoinnin osalta kuin elédin-
ten terveyttd koskevalta taloudelliselta ja sosiaaliselta kannalta
sekd ympéristovaikutusten osalta huomioon otettavien eri nako-
kohtien vélinen tasapaino.

10)  Eri tuotantojirjestelmissd pidettdvien munivien kanojen hyvin-
vointia koskevien tutkimuksien jatkuessa on suotavaa antaa sidin-
noksid, joiden nojalla jasenvaltiot voivat valita yhden tai useam-
man tarkoituksenmukaisimman jérjestelmén.

11)  Komission on annettava uusi kertomus, johon liittyy tarvittaessa
tdmén kertomuksen pohjalta tehtyjd aiheellisia ehdotuksia.

12)  Direktiivi 88/166/ETY olisi kumottava ja korvattava,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Téssé direktiivissd vahvistetaan munivien kanojen suojelua koske-

vat vihimmaisvaatimukset.

2. Tatd direktiivid ei sovelleta:

— alle 350 munivan kanan tuotantolaitoksiin,

— siitostarkoituksiin pidettdvien munivien kanojen tuotantolaitoksiin.

Naita laitoksia koskevat kuitenkin edelleen direktiivissa 98/58/EY ase-
tetut asiaa koskevat vaatimukset.

2 artikla

1.  Tarvittaessa sovelletaan direktiivin 98/58/EY 2 artiklan maééritel-
mid.
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2. Liséksi tdssd direktiivissd tarkoitetaan:

a) ’munivilla kanoilla’Gallus gallus-lajiin kuuluvia munintakypsid ka-
noja, joita pidetddn muuhun kuin haudottavaksi tarkoitettujen munien
tuotantoa varten,

b

~

‘pesdlld’ erillistd munimiseen tarkoitettua tilaa, jonka pohja ei ole
siipikarjan kanssa kosketuksiin joutuvasta metalliverkosta, ja joka
on tarkoitettu yksittdiselle kanalle tai kanaryhmaélle (ryhmépesd);

c) ’pehkulla’ kuohkeaa ainesta, jonka avulla kanat voivat tyydyttdd
etologiset tarpeensa;

d

=

“kéytettdvissd olevalla alalla’ vahintddn 30 senttimetrid levedd aluetta,
jonka kaltevuus saa olla enintddn 14 prosenttia ja jonka vapaa kor-
keus on vihintddn 45 senttimetrid. Pesédalueita ei lueta mukaan kdy-
tettdvissd olevaan alaan.

3 artikla

Jasenvaltioiden on niissd kédytdssd olevan yhden tai useamman jarjestel-
min mukaisesti huolehdittava siitd, ettd munivien kanojen omistajat tai
pitdjat soveltavat direktiivin 98/58/EY ja tdmén direktiivin liitteen asi-
anmukaisten sddnndsten lisdksi ’jdljempédnd’ kullekin ’jéljempénd’ tar-
koitetulle jérjestelmélle vahvistettuja erityisvaatimuksia, eli:

a) joko vaihtochtoisten jérjestelmid koskevia I luvun sddnndksié;
b) tai varustelemattomia hikkejd koskevia II luvun sddnnoksii;

c¢) tai varustettuja hikkejd koskevia III luvun sdannoksid.

I LUKU

Vaihtoehtoisiin jirjestelmiin sovellettavat siinnokset

4 artikla

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 pdivdstd tammikuuta
2002 kaikki tdssd luvussa tarkoitetut uudet tai uudestaan rakennetut
taikka ensimmadistd kertaa kadyttoon otettavat tuotantojéirjestelmat taytta-
vit vdhintddn seuraavat vaatimukset.

1) Kaikki jarjestelmét on varustettava siten, ettd kaikkien munivien ka-
nojen kéytettdvissid on:

a) ruokintakouruja, joissa reunan pituus eldintd kohden on viahintidn
10 senttimetrid, tai pyororuokkijoita, joissa reunan pituus eldintd
kohden on vahintddn 4 senttimetrid;

b) yhtédjaksoisia juomakouruja, joissa reunan pituus kanaa kohden on
2,5 senttimetrid, tai pydrdjuomalaitteita, joissa reunan pituus ka-
naa kohden on 1 senttimetri. Liséksi, jos kdytetddn juomanippoja
tai -kuppeja, kutakin kymmentéd kanaa kohden on véhintddn yksi
juomanippa tai -kuppi. Kiytettdessd yhdistettyjd juottolaitteita
kunkin kanan ulottuvilla on véhintddn kaksi juomanippaa tai
kaksi juomakuppia;
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¢) enintddn seitsemdd kanaa kohden on vihintddn yksi pesd. Jos
kdytetddn ryhmipesid, enintddn 120 kanaa kohden on oltava vi-
hintddn 1 nelidmetrin verran pesétilaa;

d) asianmukaiset orret, joissa ei ole terdvid kulmia ja joissa kullekin
kanalle on vdhintddn 15 senttimetrid tilaa. Orsia ei saa kiinnittda
pehkujen ylédpuolelle, ja orsien vilisen vaakasuoran etdisyyden on
oltava vihintdén 30 senttimetrid sekd orren ja seinén vélisen etii-
syyden véhintddn 20 senttimetrid;

e) vahintddn 250 nelidsenttimetrid pehkulla varustettua aluetta kanaa
kohden, ja vihintddn yksi kolmasosa lattiapinta-alasta on oltava
varustettu pehkulla.

2) Laitteiden pohjan on oltava siten rakennettu, ettd se tukee riittdvésti
linnun jalkojen jokaista eteenpdin osoittavaa kyntta.

3) Edelld 1 ja 2 kohdassa sdddetyn liséksi:

a) Kéytettdessd tuotantojéirjestelmid, joissa munivat kanat voivat liik-
kua vapaasti eri kerrosten vélilld

1) pédllekkéisid kerroksia saa olla enintddn nelja;

i) tasojen vililld on oltava vapaata tilaa vdhintddn 45 senttimet-
rid korkeussuunnassa;

iii) juotto- ja ruokintalaitteet on sijoitettava siten, ettd kaikilla
kanoilla on yhtd hyvit mahdollisuudet pdéstd niiden luo;

iv) kerrokset on sijoitettava siten, ettd lanta ei putoa ldpi alempiin
kerroksiin.

b) Jos muniville kanoille on jirjestetty mahdollisuus pdistd ulos,

1) useiden ulosmenoaukkojen on johdettava suoraan ulkotilaan ja
niiden on oltava véhintdin 35 senttimetrid korkeat ja 40 sent-
timetrid leveit, ja ne on sijoitettava rakennuksen koko pituu-
delle; kutakin 1000 kanan ryhm&id kohden on oltava joka
tapauksessa kédytossd 2 metrid leved aukkotila;

ii) ulkotilojen on oltava:

— saastumisen ehkéisemiseksi pinta-alaltaan riittdvéat suh-
teessa kanojen médrddn ja pohjan laatuun,

— varustettu suojilla huonoja sddolosuhteita ja petoeldimid
vastaan ja tarvittaessa asianmukaisilla juomalaitteilla.
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4) Eléintiheys saa olla enintddn 9 munivaa kanaa kéytettdvissd olevan
alan nelidmetrid kohden.

Jos kéytettdvissd oleva ala vastaa kéytettdvissd olevaa lattiapinta-
alaa, jdsenvaltiot voivat kuitenkin sallia 31 péivddn joulukuuta
2011 asti, ettd eldintiheys on 12 kanaa kiytettdvissd olevan alan
neliometrid kohden sellaisissa tuotantolaitoksissa, jotka soveltavat
titd tuotantojédrjestelmdd 3 pdivand elokuuta 1999.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 kohdan mukaisia vi-
himmaéisvaatimuksia sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2007 kaikkiin
vaihtoehtoisiin jarjestelmiin.

II LUKU

Varustelemattomiin hikkeihin sovellettavat sidnnokset

5 artikla

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 pdivastd tammikuuta
2003 kaikki tdssd luvussa tarkoitetut hikit tdyttdvit vahintddn seuraavat
vaatimukset:

1) Kutakin munivaa kanaa kohden on oltava vapaasti kdytossd viahin-
tddn 550 nelidsenttimetrid vaakatasossa mitattua hdkkipinta-alaa, lu-
kuun ottamatta erityisesti hukkaruokinnan estévid kaarevia reunoja,
jotka saattavat rajoittaa kéytettdvissd olevaa pinta-alaa.

2) Hikissd on oltava vapaasti kdytdssd oleva ruokintakaukalo. Sen pi-
tuuden on oltava véhintddn 10 senttimetrid kutakin hidkissd olevaa
kanaa kohti.

3) Jos juomanippoja tai -kuppeja ei ole, on kussakin hikissd oltava 2
alakohdassa tarkoitetun ruokintakaukalon pituinen yhtdjaksoinen juo-
makouru. Kdytettdessd yhdistettyja juottolaitteita on kussakin hékissd
oltava véhintdan kaksi juomanippaa tai -kuppia.

4) Hikin on oltava vihintddn 40 senttimetrid korkea 65 prosentissa
hékin pinta-alasta, eikd se saa missdén kohdassa olla 35 senttimetrid
matalampi.

5

~

Hikin pohja on oltava rakennettu siten, ettd se tukee riittdvésti linnun
jalkojen jokaista eteenpdin osoittavaa kynttd. Pohjan kaltevuus saa
olla enintddn 14 prosenttia tai § astetta. Jos pohja ei ole metalliver-
kosta, jonka silmit ovat suorakulmaiset, jasenvaltiot voivat hyviksyi
kaltevamman pohjan.

6) Hikeissd on oltava asianmukaista materiaalia, johon kynnet hioutu-
vat.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tdssd luvussa tarkoite-
tuissa hidkeissd tapahtuva tuotanto kielletdédn 1 pdivdstd tammikuuta
2012. Lisdksi tdssd luvussa tarkoitettujen hdkkien rakentaminen tai en-
simmdistd kertaa tapahtuva kéyttoonotto kielletddn 1 péivéstd tammi-
kuuta 2003.
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3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuihin syrjdisimpiin
alueisiin kuuluvalla Mayottella, ’jdljempénd’ *Mayotte’, munivia kanoja
voidaan edelleen kasvattaa tdssd luvussa tarkoitetuissa hikeissd 31 pdi-
védn joulukuuta 2017 saakka.

Téssd luvussa tarkoitettuja hikkejd ei saa endd 1 paivastd tammikuuta
2014 alkaen rakentaa tai ottaa ensimmadistd kertaa kdyttoon Mayottella.

Munia, jotka on saatu munivia kanoja téssd luvussa tarkoitetuissa hi-
keissd kasvattavista laitoksista, saa pitdd kaupan ainoastaan Mayotten
paikallismarkkinoilla. Ndm4 munat ja niiden pakkaukset on yksilditdva
selvisti erityismerkilld, jotta mahdollistetaan tarvittavat tarkastukset. Ta-
min erityismerkin selked kuvaus on toimitettava komissiolle viimeistdan
1 péivdand tammikuuta 2014.

I LUKU

Varusteltuihin hikkeihin sovellettavat siannokset

6 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 1 pdivéstd tammikuuta 2002
kaikkien tdssd luvussa tarkoitettujen hdkkien on tdytettdvd vahintddn
seuraavat vaatimukset:

1) Kullakin munivalla kanalla on oltava kidytossdan:

a) viahintddn 750 nelidsenttimetrid hédkkipinta-alaa, josta 600 nelio-
senttimetrid kéytettévissd olevaa alaa, ottaen huomioon, ettd hékin
korkeuden on alueella, joka on muualla kuin kéytettidvissd olevan
alan pddlld, oltava vdhintddn 20 cm ja ettd kunkin hdkin koko-
naispinta-alan on oltava véhintddn 2 000 nelidsenttimetrid;

b) pesé;

¢) pehku nokkimista ja kuorimista varten;

d) tarkoituksenmukaisia orsia, joissa tila lintua kohden on vihintddn
15 senttimetrid,

2) Hékissd on oltava rajoituksetta kdytdssd oleva ruokintakaukalo. Sen
pituuden on oltava vdhintddn 12 senttimetrid kutakin hdkissd olevaa
kanaa kohti.

3

~

Kussakin hékissd on asianmukainen, erityisesti ryhméin kokoon mu-
kautettu juomalaite. Kédytettdessd yhdistettyjd juottolaitteita on kun-
kin kanan ulottuvilla oltava vdhintdén kaksi juomanippaa tai -kuppia.

4

~

Jotta kanojen tarkastaminen, hikkiin sijoittaminen ja hékistd poista-
minen olisi helpompaa, hikkikerrosten vélilld on oltava kaytdva,
jonka leveys on véhintddn 90 senttimetrid, ja rakennuksen lattian ja
alhaalla olevien hékkikerrosten vililld on oltava véhintddn 35 sent-
timetrin korkuinen tila.
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5) Hikeissé on oltava asianmukaista materiaalia, johon kynnet hioutu-
vat.

IV LUKU

Loppusididnnokset

7 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset
rekisterdivit tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvat laitokset sellai-
sia tunnusnumeroita kdyttden, joiden avulla markkinoille saatetut, ihmis-
ten kéyttoon tarkoitetut munat ovat jéljitettdvissa.

Yksityiskohtaiset sddnndt tdmén artiklan soveltamisesta annetaan 11 ar-
tiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ennen 1 pidivdd tammikuuta
2002.

8 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava tarpeelliset sddnnokset, joiden nojalla
toimivaltaiset viranomaiset tekevit tarkastuksia tdmén direktiivin sddn-
ndsten noudattamisen varmistamiseksi. Namé tarkastukset voidaan tehda
samanaikaisesti muissa tarkoituksissa tehtdvien tarkastusten kanssa.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle 11 artiklassa sdfdetyn
menettelyn mukaisesti méadritettavastd pédivistd alkaen kertomus 1 koh-
dassa tarkoitetuista tarkastuksista. Komissio tekee ndistd kertomuksista
yhteenvedon pysyville eldinlddkintdkomitealle.

3. Komissio tekee ennen 1 pdivdd tammikuuta 2002 ja ’jdljempédnd’
11 artiklassa sédddettyd menettelyd noudattaen ehdotuksia

a) 1 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten; ja

b) 2 kohdassa tarkoitettujen kertomusten esittdmistavan, sisillon ja toi-
mitusvilien yhdenmukaistamiseksi.

9 artikla

1.  Komission eldinlddkintdasiantuntijat voivat, kun se tdmén direktii-
vin vaatimusten yhdenmukaista soveltamista varten on tarpeen, yhdessd
toimivaltaisten viranomaisten kanssa

a) tarkastaa, ettd jdsenvaltiot noudattavat mainittuja vaatimuksia; ja

b) tehdd tarkastuksia paikan piilld varmistaakseen, ettd tarkastukset
tehdddn tdmén direktiivin mukaisesti.

2. Jdsenvaltion, jonka alueella tarkastus tehdéédn, on annettava komis-
sion eldinlddkintdasiantuntijoille kaikki apu, joka on tarpeen heidén teh-
tdvinsd suorittamiseksi. Tarkastusten tuloksista on keskusteltava kysei-
sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kanssa ennen lopullisen
kertomuksen laatimista ja jakamista.
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3. Kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava
kaikki toimenpiteet, jotka saattavat olla tarpeen tarkastuksen tulosten
huomioon ottamiseksi.

4. Yksityiskohtaiset sddnnot tdmén artiklan soveltamisesta annetaan
tarvittaessa 11 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

10 artikla

Komissio antaa neuvostolle viimeistdédn 1 pdivdnd tammikuuta 2005
eldinlddkintdalan tiedekomitean lausunnon perusteella laaditun kerto-
muksen munivien kanojen eri tuotantojdrjestelmistd ja erityisesti tdssé
direktiivissd tarkoitetuista jérjestelmistd ottaen huomioon toisaalta pato-
logiset, eldinjalostukselliset, fysiologiset ja etologiset tekijdt sekd toi-
saalta eldinten terveyteen ja ymparistoon kohdistuvat vaikutukset.

Kertomusta laadittaessa otetaan huomioon myds tutkimus, jossa kartoi-
tetaan eri jdrjestelmien sosiaalistaloudellisia vaikutuksia sekd vaikutuk-
sia, jotka kohdistuvat yhteison suhteisiin taloudellisiin kumppaneihinsa.

Kertomukseen liitetdén lisdksi tarkoituksenmukaisia ehdotuksia, joissa
otetaan huomioon kertomuksessa tehdyt pddtelmat sekd maailman kaup-

pajarjestossd kéytidvien neuvottelujen tulokset.

Neuvosto pédttdd ehdotuksista méadrdenemmistolld viimeistddn 12 kuu-
kauden kuluttua niiden esittdmisesta.

11 artikla
1.  Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') 58 artiklalla
perustettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttid kisittelevd pysyvd ko-

mitea.

2. Jos  tdhdn  artiklaan  viitataan,  sovelletaan  piaédtoksen
1999/468/EY (?) 5 ja 7 artiklassa sédddettyd menettelyd.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

12 artikla

Kumotaan direktiivi 88/166/ETY 1 péivéstd tammikuuta 2003.

13 artikla

1. Jésenvaltioiden on saatettava tdmédn direktiivin noudattamisen
edellyttdmat lait, asetukset ja hallinnolliset mddrdykset sekd niihin mah-
dollisesti liittyvét seuraamukset voimaan viimeistddn 1 péivdnd tammi-
kuuta 2002. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymatta.

Néissd jdsenvaltioiden antamissa sdéddoksissd on viitattava tahdn direktii-
viin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdéddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Jasenvaltiot voivat perustamissopimuksen yleisid sddntdjd noudat-
taen pitdd voimassa tai soveltaa alueellaan tdmén direktiivin sddnnoksid
tiukempia sddnndksid munivien kanojen suojelemiseksi. Jasenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle kaikista tdllaisista toimenpiteista.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kirjallisina ne keskeiset
kansalliset sddnnokset, jotka ne ovat antaneet tai antavat tissd direktii-
vissd tarkoitetuista kysymyksista.

14 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan péivdnd, jona se julkaistaan Euroopan
yhteisojen virallisessa lehdessd.

15 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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Direktiivin 98/58/EY liitteen asiaa koskevien sddnnosten lisdksi on noudatettava
seuraavia vaatimuksia:

)]

2)

3)

4)

5

~

6)

7

8)

Kanojen omistajan tai hoitajan on tarkastettava kaikki kanat vdhintdan kerran
péivassi.

Melutaso on pidettivd mahdollisimman alhaisena. Jatkuvaa tai &killistd melua
on viltettdva. Ilmastointi- ja ruokintalaitteet sekd muut koneet on suunnitel-
tava rakenteeltaan, asennukseltaan, kunossapidoltaan ja kdytoltdan sellaisiksi,
ettd ne aiheuttavat mahdollisimman véhdn melua.

Kaikki rakennukset on valaistava siten, ettd sekd kanat voivat ndhdi selvisti
ettd ne voidaan selvisti erottaa, ettd kanat voivat visuaalisesti tarkastella ym-
péristdddn ja harjoittaa tavanomaisia toimiaan. Kéytettdessd luonnonvalaistusta
valoaukot on jarjestettdva siten, ettd taataan valon tasapuolinen jakautuminen
tuotantotilan eri osiin.

Ensimmdisten sopeuttamispéivien jilkeen jérjestelyt on suunniteltava siten,
ettd terveysongelmilta ja kdyttdytymishairioiltd véltytddn. Tatd varten on nou-
datettava 24 tunnin rytmid ja siihen on siséllytettdvé riittdvd yhtédjaksoinen
pimed jakso, joksi suositellaan noin kolmatta osaa péivisté, jotta kanat voivat
levitd ja vilttyd esimerkiksi immunodepressiolta ja silmévioilta. Valon véhe-
tessd vuorokauteen olisi my6s sisdllytettdva riittdvd, puolipimed jakso, jotta
kanat voivat asettua paikoilleen hdiri6ttd ja vammoitta.

Kaikki tilat, laitteet ja vilineet, jotka ovat kosketuksissa kanoihin, on puhdis-
tettava ja desinfioitava kauttaaltaan sddnndllisesti ja aina, kun tila tyhjennetdan
ja kun uusi kanaerd tuodaan. Aina kun kanoja on hékissd, kaikki pinnat ja
laitteet on pidettdva tyydyttdvilld tavalla puhtaina.

Ulosteet on poistettava mahdollisimman usein ja kuolleet kanat paivittdin.

Tuotantojdrjestelmidt on varustettava siten, ettd kanojen karkaaminen voidaan
estdd.

Useista kerroksista rakentuvat laitteistot on varustettava asianmukaisin véli-
nein ja toimenpitein, joiden avulla jokainen kerros voidaan tarkastaa vaivatta
ja suoraan, ja jotka helpottavat kanojen poistamista.

Hikin aukko on suunniteltava siten, ja sen on oltava kooltaan sellainen, ettd
tdysikasvuinen kana voidaan poistaa hikistd ilman, ettd sille aiheutuu tarpeet-
tomia kdrsimyksid tai vammoja.

Kaikki eldinten ulkoisia ominaisuuksia muuttavat kasittelyt kielletdén, sanotun
kutenkaan rajoittamatta direktiivin 98/58/ETY liitteessd olevan 19 kohdan
sdaannosten soveltamista.

Jésenvaltiot voivat kuitenkin antaa sulkien nokkimisen ja kannibalismin esté-
miseksi ammattitaitoiselle henkil6lle luvan alle 10 péivén ikdisten kananpoi-
kien nokan typistdmiseen, mikéli ne on tarkoitettu munien tuottamiseen.



